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A propos de (la petite automate) de L’Etranger

Yosei MATSUMOTO

Résumé

L’épisode de (la petite automate) dans L’Etranger n’est ni celui qui conduira Meursault au
crime ni celui que I'on reprendra au procés pour mener notre héros a I'échafaud. Alors cet
épisode gratuit, comment pourrait-on l'interpréter? Quelle signification ajoute-t-il au roman?

(La petite automate), apparue soudain chez Céleste dans la premiere partie, présente un
(aspect mécanique), {pantomime privée de sens) (Le Mythe de Sisyphe) et nous fait éprouver
ainsi le sentiment de ’absurdité. De plus, cette femme atténue la bizarrerie de Meursault par
le fait que Meursault lui-méme la qualifie de bizarre; ce qui est nécessaire pour amener les
lecteurs a éprouver de la sympathie pour le héros.

Mais pourquoi réapparait-elle dans la deuxiéme partie? Nos interprétations sur sa réappari-
tion au proceés sont les suivantes.

(a) Pour comprendre que la femme assise a coté de Céleste au procés est bien (la petite
automate), on est obligé de lire soigneusement le roman. Donc, I'auteur nous invite a
une lecture attentive en la faisant réapparaitre.

(b) La raison de sa présence a coté de Céleste restera toujours énigmatique et nous fait
réaliser que le monde familier de Meursault aurait changé a son insu: en un mot, sa
présence nous fait éprouver le sentiment de I'absurdité.

(c) Durant le proces, Meursault est regardé par (la petite automate); ce qui contraste avec
la premidre partie ot Meursault la regardait. Ce contraste d’attitudes contribue ainsi a
la structure artistique de cette ceuvre qui est caractérisée par une opposition entre

deux parties.
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Il n’est pas un détail inutile, pas un qui ne soit repris par la suite et versé au débat;

et, le livre fermé, nous comprenons qu'’il ne pouvait pas commencer autrement, qu’il

ne pouvait pas avoir une autre fin: dans ce monde qu’on veut nous donner comme ab-

1) Jean Gassiv, A propos de la femme (automate) de L’Etranger, in Cahiers Albert Camus 5, Gallimard,
1985, pp. 77-90.

2) ABIZFSADT 0 IS5 MZHI 22T B TIMEARBBAT] 0fFAic, THE4S) L'Etat de Siege iz
WERLT Y X2 736 BINV-—DROTAEEDEUEZR, [MALBBAT & (3] 2 5]
BEAEGIICE T¥aF ] oAMELEEH TV B,
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surde et dont on a soigneusement extirpé la causalité, le plus petit incident a du poids;

il n’en est pas un qui ne contribue a conduire le héros vers le crime et vers ’exécution

capitale?®’ . (C’est nous qui soulignons.)
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Tix, [IMRERBEBRAR] OBBICIEEMICEARE®RY DY, ELLHEIEARDED X
SRAEEZHONZLTVWBEDESINn? BEIZAA S,

3) Jean-Paul Sartre, Explication de (L Etranger), in Situations, I, Gallimard, 1947, pp. 120-121. iR, #
HEER, TRIBPAI B, in [ Fa7or 10, AXERE, 1972, p. 99.
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(1A 1]
J’ai diné chez Céleste. J’avais déja commencé & manger lorsqu’il est entré une bizarre
petite femme qui m’a demandé si elle pouvait s’asseoir 2 ma table. Naturellement,
elle le pouvait. Elle avait des gestes saccadés et des yeux brillants dans une petite
figure de pomme. Elle s’est débarrassée de sa jaquette, s’est assise et a consulté
fiévreusement la carte. Elle a appelé Céleste et a commandé immédiatement tous ses
plats d’une voix a la fois précise et précipitée. En attendant les hors-d’ceuvre, elle a
ouvert son sac, en a sorti un petit carré de papier et un crayon, a fait d’avance 1'addi-
tion, puis a tiré d’un gousset, augmentée du pourboire, la somme exacte qu’elle a
placée devant elle. A ce moment, on lui a apporté des hors-d’ceuvre qu’elle a
engloutis a toute vitesse. En attendant le plat suivant, elle a encore sorti de son sac
un crayon bleu et un magazine qui donnait les programmes radiophoniques de la se-
maine. Avec beaucoup de soin, elle a coché une 4 une presque toutes les émissions.
Comme le magazine avait une douzaine de pages, elle a continué ce travail
méticuleusement pendant tout le repas. J’avais déja fini qu’elle cochait encore avec la
méme application. Puis elle s’est levée, a remis sa jaquette avec les mémes gestes
précis d’automate et elle est partie. Comme je n’avais rien a faire, je suis sorti aussi
et je l'ai suivie un moment. Elle s’était placée sur la bordure du trottoir et avec une
vitesse et une slireté incroyables, elle suivait son chemin sans dévier et sans se
retourner. J’ai fini par la perdre de vue et par revenir sur mes pas. J'ai pensé
qu’elle était bizarre, mais je ’ai oubliée assez vite. (p. 1157. C’est nous qui soulignons.)
Mz VA DL AT Z X, BERERIIUH T3 L, PMMAOED St A
STRT, BOT =T Thbo>Thumnb i, bbbA, EXxlk, ToOH<
SFVECEDENLTT, DERKBAICRBUC, E6F0 LERSKD, I
Y7y b EBCT, BFICoL L, BCoFR Lo CmEBERR, L LR R EFUOT
T, HIEEIZ, Z-Z D LTV 30Hb LUWET, A50EE— L EicET L,
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EOEIL D BIZ, ~v EAy FRBIGT, WAOKKE EBELEZLVEL, 560 LD
RLEZTR, Thnb, X7y birb, Fv 7 eme i E#2SEEFIEHLT, H
DRENCEAL, ZoL &, I BTN TRIEDT, TRRKVEZETEREDORI AL,
ROMEFRFDS BIZ, FINV RAY I OHERELSEDOT XD T 0 77 LOE T
WHRIRAVHEEL LV HL, MLDEEED - T, —2O— DL A LT RTORKKRICH
FOo e, BRAVHEZ T R—CREDH-Tn b, REODLELY 5, WIREAVIC
ZOfEEEOST T, MBARFELRLATYH, TR BRE LEAL I THEZ2F T/,
RNT, WIRIAILENBE, ALESC, FEACEBOLERIT, Sty ry sy
FEET, HTiTot, MBT B e notnd, AL ELA~NHTLIES K LOB
BB, WIBEDOENDABIZILL, BEALBUNICVIZEDERILHEEIT, B
DEEANGET, RYAELFICHCTU e, XTOEERR-TLES L, Bdbe
ktcEER T, HITRE DY il Ex e, LECERTLE T, (BRREH)

o [MEREBAT] OBHIZIE, Zo20BM»H5EEZL 6N 5,

=X, BREKSICABOBIEFORTTHY, TAEHICTILLY =L, DUVTEHE
WAREELRELRALITRAICH D,

(AR BEBAT ] T 2ELATI VA0 7w 75 Lo -> TV 3 #EICH 200 5,
ER, 1R E A ET RTOBEICEROICE 220 2 B Z DT A FIOBKR S 2\, FEREICE
W THN, BRI R L UET S X5 BESHTONCBRRADD VI FaT7 2A 5L 51K,
2%y, ZoMHyix, TRMBAI o NE#ERERY] L3hd (V=22 K2OMEE] Le
Mpythe de Sisyphe DRDOFEBEBIELTBDTHB5),

Les hommes aussi sécrétent de I'inhumain. Dans certaines heures de lucidité, 1’aspect

mécanique de leurs gestes, leur pantomime privée de sens rend stupide tout ce qui les

entoure. Un homme parle au téléphone derriere une cloison vitrée; on ne l’entend
pas, mais on voit sa mimique sans portée: on se demande pourquoi il vit. Ce malaise
devant I'inhumanité de ’homme méme, cette incalculable chute devant 'image de ce

que nous sommes, cette {(nausée) comme l’appelle un auteur de nos jours, c’est aussi

4) Ibid., p. 100.

5) DL, Carl A. Vicoiant %2 Jean Oubart #37< LT\ %, C. A. Viceian, L’Etranger de Camus, in
Configuration critique d’Albert Camus I, Lettres Modernes, 1961, pp. 124-125, 35 X U8 J. Ouparr, Albert
Camus L’Etranger, Bordas, 1984, p. 63 £,
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I’absurde®). (C’est nous qui soulignons.)

AED £ AB R LD EZWT 5201, TRUVHAMCIRZTLBL 50L&, AN
L OBIEOBBAE LA, 2F ) AHLbLOEREE STV b=A L0, 2k
LERDECVCSZIVEBN LV HEDIILLTLES H T ADFE > efEH Y DE S T
VEYORNEFEENT T 5, XTOFIMLL, FRVIIRZ D0, ThC3ERE
B2z TLBNETILER, THE, ZOBRAMOLHDIKEETIDKEAE LD
BERNBEVTL 5, AHBHICHZFABMEEZICLILLZOZOTRE, EF<60H
BNEEDEEREOTOLNICLEEDOIDAY Lhviaislk, BROBLFEROSELEY
TuziE, 2o (BHR), ChAbERTFRRLOTHL, (RAEE)

WEOEDDHBNL, FHEOLLY —KHTEEXLRHEBETSAICH 5,

[ #5EICIE, EEMICEHL22DY, BHTHIBL IND LS FBERTIZTLA LRSS
NTiEVARWT, LEai-T, ZOBERLLY —ORREBRAFBCHENTELDNELE L
bhd, (5IAL) ORITIE, BBECETIEZELE~) 26RO, I HREDFITIH,
HENOREFELZ D LN ORZOLEN, WThoBEIcy [ERRLREES»V8)) 1tk 5
LY —OBRER, BHEEBICOOLELTHRY, Hh TR EELBE LV - HER
REMICICVG L TEBLTH LT ERVY] ZEAHFRIZLNLR L, v XLV Y —
i Th7ptciiZEbH - T %] bizarre (p. 1156) £ 557, =V —ER UK 2L 25%E LS\
BFETHB, vV =K, HBVRTER [Eb-Tw5] LBbhlcany —n, [Eboi]
bizarre, [RAZ b Y4z bizarre LU, EEFZHEIR LR E L I5 2240 [/MAER
BRAT] OBBICL->T, ALY —-DOFBIABENIN, SERZLLVY —HEHDO, —BD
BIZOEHLEINTL B, 6L, ZOBDAT S5 7T, RickiFohnictr s~/ EA
BYICT2EARDERMLL I LT, AV =M [EboTW3] LVLSHREI—EBHEDOHN

6) PLII, p. 108.

7) TR LEAGRLBDBE2501F, VIEUALOBEABTERRCEHO20EI ST TS
TREFTHBL, BRHUOBETREMU»SMBECIND I ORI LEFI bR,

8) Pierre-Georges Castex, Albert Camus et {(L’Etranger), José Corti, 1965, p. 111.

9) 7FN XUy, ThIaik), RARBER, BKAAXE, 1973, p.92.

10) REIFFEV-bIF STV 57, XT3 X TR UFE bizarre BMER I TV 5,

11) Briant T. Fircu % Bernard Pincaup i%, #iZ, ALY — OMIER2EE S bizarre 7506 [/ME A B A
1 % bizarre LR U7cD 72 &<, 5IH LTk, [..]le fait de trouver tant de choses bizarres peut
paradoxalement témoigner plutét d'un caractere bizarre chez lui, d’une distance psychologique qui le
sépare de ce qui 'entoure. (B. T. Fircu, L’Etanger d’Albert Camus, Larousse, 1972, p. 97.) Le person-

(KE~"3K)
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EEICBARL L~ ADBOEE R L, HEOREEY L, TOF % [HerfEd M
—DF Y Z M| LT BI0F, W OrORBLEEND > IEITENY, EARRXDEVE
RRBIETH > TIebiely, EWIDETED—2DTH-1TTTHDB, £HL 5 ERDLS,
FARRZEROABOLRLIZOE S ETET, "MELRBBAFE] oY — FiZgbd T
B ot b W2 B159,

[IMAZEBA] X, IH3ERSLIVCAEOEIICHOBER LT 5, K05, T TILHI:
[H5EOBMAICH~NS L, BHUTOBEBHIVCEETCHMBELINDITENDHED h o1,
hhhrbod, NMTOFEBRLVWOIEE—DOL-TY, TIREALERIEINTVS
LBV ARV, S0, vV —, LZELARL IR TEELFREZEUCERAML
Bidary, WAL LTI, THMLBHE T O TH S0, [VIMAREBRAFR] 1,
FARLAY — &I TIIE, FAELTTRLOTFCOBESTIM—DOAW L O KRkt
Bz T BN THDB, EALLTTARVETIE, RED 2T VIWWEAEBAR] 285

nage de ’(automate) trouve ici son utilité. Il re-présente la (mécanique) dans le récit, et ce n’est pas
pour rien que Meursault qualifie cette femme de (bizarre). Il veux ainsi — pour le cas ol le lecteur
n’aurait pas compris — désigner son propre regard comme bizarre. (B. Pixcaun, L’Etranger de Camus,
Hachette, 1973, p.59.) %7:, C. A. Vicaant i, bizarre &\ 5 ¥ -7 [ LB THE Ihic [VMEA
AT ity —0 (5% ] &4 5, Cemot (=bizarre) se retrouye a deux ou trois reprises dans le
roman: la premiere fois, dans la bouche de Marie a propos de Meursault, deux pages avant que ne
paraisse la petite automate. Chez un auteur aussi scrupuleux que Camus, cela dénote probablement une
intention précise: faire de la petite automate un double et un reflet de Meursault. (C. A. Vicaian, op. cit.,
p. 125.)

12) Robert Crampiony (KD & 5 IZHEREL T\ 5,
Il ne se sent pas bizarre, excentrique. Il trouve (bizarre) une femme qu’il a observée dans un
restaurant. C’est que lui-méme se considére comme appartenant 2 la masse des gens normaux. (R.
CHAMPIGNY, Sur un héros paien, Gallimard, 1959, p. 23.)

13) J’avais le désir de lui affirmer que j’étais comme tout le monde, absolument comme tout le monde. (p.
1173)

14) PLI, p. 1929. [7 # U 1 K%M ~DFF L) Préface a I'édition universitaire américaine \Z 2 % Camus H £
DEE,

15) Hi%s, [TRMBAJ i3 5 KBo image |, [EETFEREKRFHRE), @EIBE, 1985, pp.234-235 5
]
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BREIDEHIN? T IR BRBILREND -1 DTEA 55 ?
ZHLICIEEREE LB IDIZ, £T, BETH3TRTOBHEESIALTAH LS,

[51A2]
Je m’étonnais encore de ne pas les avoir apercus plus tot, lorsque a l’appel de son

nom, le dernier, Céleste s’est levé. J’ai reconnu a coté de lui la petite bonne femme

du restaurant avec sa jaquette et son air précis et décidé. Elle me regardait avec in-
tensité. Mais je n’ai pas eu le temps de réfléchir parce que le président a pris la
parole. (p. 1187. C’est nous qui soulignons.)

iz ETZOFEPIZETN DD stcl LB T, T0LE, RKikic, 4%
HOEFONT, VAR MLt HOLFIT, VWOV R T TR MRS,
RrDOBH2Dx 7y b&ET, GIOEHETHRELZEE THEL TV 300 R 2 e, i
BRUAB LS IR ERND T, 2, BHEVEL LRV H LD T, HidE2L 58
g ote, (RFAEE)

(51A3]
Je sentais les regards du plus jeune d’entre eux (=les journalistes) et de la petite

automate. (p. 1187. C’est nous qui soulignons.)

EORDPOELEOFEFL, FIONMIBEBATOBRR L, T LU T, GRAES)

(51A4]
Le jeune journaliste et la petite femme étaient toujours 13. Mais ils ne s’éventaient
pas et me regardaient encore sans rien dire. (p. 1188. C’est nous qui soulignons.)
FUiLED, MWL, HEDLLT LTV, L, FOTARETIES bbEED

T, HEbLLT LD Vb T E RO T\ o, GRIAES)

[(51A5]
Tout était dans le méme état que le premier jour. J’ai rencontré le regard du jour-
naliste a la veste grise et de la femme automate. (p. 1200. C’est nous qui soulignons.)
FTRTUE-BEAMUTHRE s, RIBKEDOEAR &EFMILE &, BRARR A
ROBRBICH = -7, GRFER)
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cosbo [5IH2] [BIA3] (5141 3%, [5IA5] H4FECTTL %,

EFTLDOOL ZEFMFUSIA—2L LTRA L TRV EWH 2 ERS, AT, BEL,
(/M7 B AT la petite automate (Zfi— L7cay, TVom L X b W ic/MiR T la
petite bonne femme du restaurant ([3[f 21), ["IMAZEEMAR,] la petite automate ([5]
3D, I\ME7# ] la petite femme ([BIH4]), TBEBAFBAI\2 %] la femme
automate ([FI5]) &V o i ELDBHETOLHENRR > T 5, ZhiT—HKED
LonBRERS-BDEAI N ETZOHEOBFLBIAEDI,

(BlH2] #35—ERTWIEEV, BLZ MBIV B T —EKFELDIEAS ?
SN [BIH1] oL R MDIETHLT I TREDLY 24 LR— AW LKA CiTid
Ml D EEROCHENERINS, RERDL, TTRARICE S VMELRBERAR »E%5 L
fo [B1H 1] 2 MBS &% TEEM) & &R, D Y — Fitd&EhenoTe
L, ["MAREBATE] O E3EARLALY =R TLERZERATLEST] L LTWERD
ThH >,

7etd, EEELZGOIE, (BIAE1] & BIH2] kWL on@B0EE Z» I gh Ty
T, ThAHDEECL > TRA—ABTHZZ LHRINT B Db D,

¥, (v rb] & Tvab5 o] PNAGHARREGEL, TEEZELETINSL,
MO LM HET 2 LTV OATVLAEECSVTE AR, [5IA2] OTREOVGE
D5 BT, (%] petite & FricEizht 4] femme & (5] 1] © petite femme
L—HK LT3, 7, FEFIHEDLST [P v & v b jaquette 72 L, BHEE4FEST 2
7zt précis ((ERER)) T, ThonFER (BIAH1] TE#EbRTUL b0,

ZH Ltz Emn, [(BIH1] okuts (5IA2] Ol Fm— AWK LBETE 20710,
FBRIEC S1F, TTCIIERLICL 5, fho#H T, - LEI I BIEIAT S
b TEARNEND ZETHD, 1203, X< mB &, [l petite, [BEBAT (Hic\72) |
automate!® , [# | femme &\ 5 =250 E# %, —EFoadbe, &4ETFoF\b
T3 Enbnd, Thbb, (B3] Tk VWM AR la petite automate, [5]
B 4] T [z 4] la petite femme, [5IH 5] Tix BEBATBAR e ] la femme
automate & LTC\3DTH 5,

16) J. Gassix i (automate) &\ 5 EECER L, RO X 5 ICE®T 5, (KL, HokilT 27 v A vy
FBUX19624EEEBR) A sa premiere apparition, p. 1155, le personnage a seulement des (gestes [...]
d’automate). Il deviendra p. 1185 (la petite automate), p. 1198 la (femme automate) et, p. 1209, (la
petite femme automatique). (J. Gassiy, op. cit., p. 77.)

17) 7vA ¥y FRTiEbh TN 1 R=JIZ Ry,

18) ZmiES [(BIA1] ICH T tdbDTH D,
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IHIREXE, BREE, ALY —nFIRICED > TRIAOM U E ST 2HETH, (MR
BHAE] KB LTERMAREINTV BN, T2 Tik MEMAFR I\ MAZ &) la petite
femme automatique (p. 1211) &2 > T T, ZhEMOBREEIZEFR LRI LTV 5,

5 LICAHROB BRI, FUENCEV R LICIZEFAIOEME - EEKH
LI HLAHADHHIN, TRICE>THI2aBRICIVIFEOEELZRE L TV 5D TiEAL
K55H2 Fiebb, BOoNFREMOET, LARMEMY, YARTELRSSENICEN
EERVCHELHEBEICRD TV 2L5CBLIEDTHS,

FRTiE, IHMIFECHTL A LEN IHMEBTCH Tz [IMEREBAT] K Ebroic
LT, ZOZETEIVSKERVELTL BDIEBH M ?

(5IA2] 25 —EAHTRKLERL, ZITEALTELVOR, Hadit Lz bop
CFbooTwdenS &1, TRIIBERBZBAREAIM? THTRVELES, ZO—%F
ELODVEIZHELZE LR bDOIEDOHEIC/R DD, FbhAT—HICKkE-DEE7? Fh
£, LM LAELELRPDOBAIRTHR > TLESLDESSH? BB TEICW ?

CARRBIGCELLY —BHEIELI LR, RER6, [BRUENEL L2 _YVE LD T
BICIT T AR L& (B2 BB ed o1 DAL, L Lignis, [Ex 28hied -1
EVOZDEEND, LA MOBC [VIMERBEBAR] A28 05 2 Lidany —itk -
THb—ZER2ETIHEN, SEVRHOBERIE - ENRbNBEDTH B,

LIchi» T, MR, BARBIKIZVCAAREMMNETL 3, BRBEKMDL Lk, L
ML, THITRVELIED, DALY —DHLRGH W, HhOTHEBEIMBENE LA/
REFIENDOEAN R -IcZ EH, BL R FOBED [/MARBERA] Itk - TEBRIAT
5 lizid, BACHVENB LARHR IR L CLXOEETEH I 22 L, BEOMOA
WHWIZ, BEEFERRICHREIHEREE L T L, FARILEEELZ FORICL
5 [LREBAR] 3EFT5L57, Lich-T, BErERBESRT 028001

19) fc& 2, IR bnb Lo [HVEE] OMOHLBIES L, £ (FBEALL] %
FEHEOER (p. 1185)ic7c & 2 o8, BEHEZ SMPATL L5 2BELH 52 (p. 1187), 18 - 01
WCELH > TESRT S [IWERBEBAR] kg, WThiBSRHER LB LDENY Th B,

20) LAY —DELVRNDEDHEREI 722 b, ELRMOESFE ETHARL, 724 213 (comme
d’habitude) R (ls) (R AR V> FEDOHERIC L > THHE S0 (p. 1127, p. 1139 BR), F A%
DLy =0 VIMARBBAR ] K 1M ETRI U THE -8, BLOFOBfHLE M8z n 3
fekdic) Ama—Ricy, BEE2ABELLY LTS, ikt LR hol5iIcizstr 6z
DERHTI LD TRICHDEEZ bR B,

21) TREME] @ TAVOTFI(p. 1144) 23R Lt LR MInk VERKE EE2 bR B, FRATHHE
NEHFEPBIEDLIFHEEZ T DL SR,
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DI LT, ez, A\BOBREB2 -HRORTMI LKL, TNEELEREICEObLRATL
F50DTHh D,

EATRBHERC Lz [5IA2] Dz, [IWWERBBRAF] e L2 boBicv-5 L0555
BRIz E -7l e ¥hieioTLES, UEL Uz LBR6ABDIE, £ LA FOBHIVS
EVWOREETIEARLT, BRoOBT1rTEEK LS, TTC [FIA2] TY, [Hixi
ABESICRERNBD T Edboteny, [BIA3] [BIA4] [5IA5] kaFidiic,
HHh, sy —iF, VMAREBAR] b9 —A THVEE] OBRBERLKTH20TH
622)0

T, “AOBRBIIFIZRELTB0KEA90? RICEHTSH [HVLE] »6F5TEx
TWZ 9,

Pourtant, I'un d’entre eux (=les journalistes), beaucoup plus jeune, habillé en flanelle
grise avec une cravate bleue, avait laissé son stylo devant lui et me regardait. Dans
son visage un peu asymétrique, je ne voyais que ses deux yeux, trés clairs, qui m’ex-

aminaient attentivement, sans rien exprimer qui fit définissable. Et j’ai eu l'impres-

sion bizarre d’étre regardé par moi-méme. (p. 1186. C’est nous qui soulignons.)
Fhid, T05bH(=HMELEE) O—A, HX741 5L T, RKEDT7F RO
BEl, KDEFO REFRL, HEERROMCE LY, RoBFERSH TV, £
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o [EVERE OBRBELZT oLy -3, T£5 TEFEHOBRTAADLATVHL)
fol, BEEIC LEX S RADRBLIZE bbhE, 14, Dl LR B1F, <TH> O

22) T USDTAE LK, ALY —3REEBORBEEL, BEAICVIAD RALKOBEZRLS &
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TEN, ZEEblo TRV EBELERbh2 2L 45 ((51H3] [(BIH4] (BIA5] 88]),
LY —FANOBRBREBHET 200, FIEEUIh, BRELDLICELI-DON, TA
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LT=E=ES AOBEBAEFIIN TV 5806, [VMARBEBRAK ] ofifs EuidE) o
BRFERE, (12> EZVEECLI B ORI —2EDb LT ehote] EEX BN,

EH, MEBRIELZCIFR AR TCEDY 2 E\, MEOER, Thix, [HVEEl » &
) e, VMWHARERATR] &, #ic, B0 mE 2RLTV328CRkD6h0
BNEKSH, HELME, LAY —ZZOOOBRBEBORT 57, &9ETH, =
OBRUITIZ, IE-ZFVEECL 20— A\, BRI LEBRBLELT, £5TL
YADESIZ, RHEIZAT OhI-EETH B,
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bIFTHo, LIAHT, ZOLYXOEBII IR DEDE 15507 Fhit [AROH
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IOBRBMOAL P TZAMIEHST, REEDNOLRONBE~DEARDRROLEL, THbY,
HEADSGHEE~D LNV Y —DBNTIHBICEB IR TV 2E 025155,

23) J.-P. Sartre, 0p. cit., p. 115. R, op. cit., p. 95.
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FARRERTIEENH -3 TR, PRl id, NER) ORFNZHORIE TR
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X9,
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2—E70EENRTL 5,

Lo, BML~DHE, BRI~DEMETHL V1D THD, Exid, [TV
FA] DELELLY —FEC I TEY, RARBCRBELOAR RN LEME T, [
DE] LEZTHLH2E, FATHFFZERY 2T TH 5,

I LI RIENELRLONEDH B, (R & (75 TAL Exhic VMWAZRE
WMAF] TH 5,

T e 2onTid, 7 2a0FTRTCHOERICHE VT, EARORBIIAFTA2T o TEDL
+, MicFEDZ itk -, H-TREOHENMES) 15 IhiFrELR>TV 5, L

M) Tz NF L FAE Ty X (P 1178)IF LN Y —HEBICAIRT b TRIAVOTEDI, £,
BEREOMEL7 « Pv 7 (p. 1130 L b EZ Hh B0, WIERXTER .

25) L], T7Ax—n-h 2 ZoXEE) #FHd, 1977, p. 145

20) Tk B, MFEET AR—L-H 2], HKHE, 1976, p.17.
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(75 7A1e2wTy, TBKkEFER] LExil et le Royaume ho—#z (%) Les Muets
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l'insignifiance ##RL L5 & Lt EXHNBDTH 53,

[...]les actions insignifiantes trahissent toujours 'aspect mécanique des choses et des

étres, 'habitude de ce qu'’ils sont3?.
BERLITEHIVCOTHEYRV LV ED AN =y 7 il Y, FALDARDED S b
DEEE S 2B TELT LD,

Tiebb, BHEANWILO [BEKRZITE ) X ->T, ABO (A0 =v 7 ieflliEii] %, S
BV | 2HXENL, OB, 2T OX-AWRBIELEL S L9 L LicsEx

27) Roger Grenier, Notice, in Qeuvres completes d’Albert Camus 7, Gallimard et Club de 'Honnéte Homme,
1983, p. 108.

28) A7 4 T, Th=), ELNRZR, HF#EL, 1971 28,

29) T Z T petite &\ 5 (FBITIZA T, automate &\ OBIEOHICERTRELS S, kb,
LY —HRERBEL DRI LY b BELOBIETH 1o 6 TH B,

30) PL I, p.1312.

31) Roger QuiLuior (FKD & 512 _TV 5, [...] ce texte (=De I'Insignifiance) rejoint les préoccupa-
tions qui furent les siennes au temps ou il écrivait I’Etranger et la Peste. (P1. I, p. 1902.)

32) PL I, p. 1906.
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33) Réponses a Jean-Claude Brisville, in P1. 11, p. 1922.



